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La lengua culle

• Menciones documentales: 
– Documento de extirpación de idolatrías de 
Cabana (1618)

– Memoria de las doctrinas que ay en los llanos 
(1630)

– El protector de los naturales del pueblo de 
Santiago de Chuco en nombre de Juana Julca
Callay… (1675)

• Además, es muy importante la crónica de los 
agustinos (Juan de San Pedro 1560).
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Partes del telar de cintura en 3 puntos

Chuquique
(Pallasca)

San Ignacio (Otuzco) Agallpampa (Otuzco)

Elemento (a) Soga Chambas Soguita/chambos

Elemento (b) Maychaque Maychaque Maychaque

Elemento (c) Talco Paltoque Paltoque

Elemento (d) Chuguay Chuguay Chuguay

Elemento (e) Quichañ / 
quichañe

Cachani Kallwa

Elemento (f) Chocche Ruque Roque

Elemento (g) Trameador Tramero Tramero/tramador

Elemento (h) Timbe Tumbe Tipina









Visita de idolatrías de Pallasca (s. XVII)

• …sobre un ídolo de oro que nunca a parecido 
que la lla[man] la catequilla, se hiçieron
grandes diligencias, y por noticia que [roto] se 
fue a cierto paraje y se hallo rastro de que 
abia poco que la abian sacado, hallose un 
bulto de piedra, y el sol pintado en una piedra 
como de molino, hiçose todo pedaços y se 
puso una cruz grande, lo mas que se abiriguo
fue que alguno tubo noticia della y la hallo 
para aprovecharse del oro.



Relación geográfica: Otuzco, 1812

• «en esta Doctrina [Otuzco] el ydioma general 
que usan todos los indios es el español, en 
que están vastamente instruidos, por la 
continua versación que tienen con la Gente 
Española y por tanto no hay memoria de la 
lengua yndica llamada culli» (Castañeda 
Murga 1993‐1995: 283)



Visita eclesial a Pallasca, 1849

• El párroco Manuel Sánchez Quiñones detalla 
en su «razón estadística» que «el Idioma de 
esta Doctrina es el castellano. En su fundación 
hablaban la Lengua Cuyi, la que ya no se 
conoce» (AAL, Visitas, 6, XXVII, 1849).



Informe sobre Pallasca, 1874

• En 1874, por ejemplo, Rafael Terry (1874) 
presentó otro «informe estadístico» sobre la 
provincia de Pallasca, en el que señala que, en 
ella, «la raza dominante es la indígena y su 
idioma el español; existiendo muy pocas 
personas que hablan un dialecto especial del 
idioma llamado Culle». 



Testimonio sobre familia cullehablante

• Alipio Villavicencio, un profesor de la zona, 
afirmó con mucha precisión que, a fines del 
siglo XIX, en el barrio de Puente Roldán, los 
miembros de la familia de Asunción y Ruperto 
Chávez, «descendientes del cacique de 
Chuquique», hablaban entre ellos el culle y 
nadie los entendía (Villavicencio 1994: 181).



Lista de Teodoro Gonzales (1915)
Castellano Culle Kechua (Aija)

barriga odre pacha

pie mai chaqui

mano pui maqui

pescuezo uro kunca

cabeza chu peka

muerto cani huanushka

sombrero muntúa tzuku

sandalia maivill llanke

manta maico lliclla



Lista de Teodoro Gonzales (1915)
Castellano (Huaraz) Culle Kechua (Aija)

palo guro shucshu

leña pishoce yamta

agua goñ yacu

pajarito tomando agua pichon‐goñ

perro corep allko

pan vana tanta

Comedor de pan huici‐vana

Quiero comer gallina qui amberto gauallpe

¡oye! cho! she!

candela nina nina







Cambios 1876‐1940 (Pearce 2011)

• Huamachuco: no indígenas censados en 1876: 
57%  y pasaron a ser casi 70% en 1940. 

• Cajabamba: no indígenas censados: 54,4 por 
ciento en 1876 y pasaron a 88,8% en 1940.

• En cambio, en la provincia de Pallasca, no 
indígenas censados: 54,5% en 1876 y 52% en 
1940.



No indígenas entre 1876 y 1940
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Conclusiones

• La hipótesis demográfico‐étnica parece 
explicar mejor por qué Pallasca fue el último 
reducto del culle.

• ¿Qué supone esta historia para el presente? 
¿Cómo podemos aprovechar la historia de la 
lenta extinción de la lengua culle para impedir 
que lo mismo suceda con las variedades 
quechuas centrales?



¡Gracias!


